DeLL

Informacja o przestrogach

A VAROVANI: OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje
ryzyko uszkodzenia mienia, odniesienia obrazen ciata lub $mierci.

Dell Precision™ T7500/T7500n
Konfiguracja i funkcje komputera

Widok od przodu i od tytu

naped dyskow optycznych 2 pokrywa na naped dyskow optycznych
zewnetrzna kieszen dyskowa (flex bay) 4 lampka integralnosci tacza
zlacze stuchawek 6 ztacze mikrofonu

przycisk zasilania, lampka zasilania 8§ lampki diagnostyczne (4)

ztacza USB 2.0 (2) 10 ztacze IEEE 1394
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11 lampka aktywnos$ci napedu 12 przycisk wysuwania tacy napedu optycznego

13 zlacze zasilania 14 zwalniacz zatrzasku pokrywy i ucho ktodki
15  gniazdo kabla zabezpieczajacego 16  ziacza na panelu tylnym
17  gniazda kart rozszerzen (7) 18  przycisk diagnostyki zasilania

19  dioda diagnostyki zasilania

ztacza na panelu tylnym

1 zlacze rownolegte 2 ztacze myszy PS/2

3 ztacze eSATA 4 zlacze wyjscia liniowego
5 lampka aktywnosci sieci 6 zlacze karty sieciowej

7 lampka integralnosci facza 8  zlacze wejscia liniowego
9 ztacza USB 2.0 (6) 10 ztacze klawiatury PS/2
11 zlacze IEEE 1394 12 zlacze szeregowe

Szybka konfiguracja

A VAROVANI: Przed rozpoczeciem wykonywania jakichkolwiek procedur
opisanych w tej sekcji prosze przeczyta¢ informacje dotyczace bezpieczenstwa
dostarczone wraz z komputerem. Dodatkowe zalecenia mozna znalez¢ na
stronie www.dell.com/regulatory_compliance.

A UPOZORNENI: Nie nalezy instalowaé komputera w otoczeniu, w ktérym nie ma
przeplywu powietrza lub jest on ograniczony. Ograniczenie przeplywu powietrza
moze doprowadzi¢ do przegrzania komputera i obnizenia jego wydajnosci. Jesli
komputer jest umieszczony na krawedzi biurka, nalezy pozostawi¢ odstep co
najmniej 5,1 cm (2 cale) miedzy tylna Scianka komputera a Sciang, aby umozliwi¢
przeplyw powietrza wymagany do prawidiowej wentylacji.



Q POZNAMKA: Nalezy regularnie czyéci¢ z kurzu tylng pokrywe komputera.

POZNAMKA: Niektore urzadzenia przedstawione ponizej sg dostarczane z komputerem
tylko wtedy, gdy zostaty zamoéwione.

1 Podtacz monitor za pomoca jednego z wymienionych ponizej kabli:

a Kabel adaptera typu Y do obstugi dwdch monitorow b Biaty kabel DVI
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¢ Niebieski kabel VGA d Kabel VGA (niebieski) z przejsciowka DVI
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e Kabel DisplayPort f Przejsciowka DisplayPort/DVI

A

TR .-

| Q

EH
%

g Przejsciowka DisplayPort/VGA 2 Podtacz urzadzenie USB, takie jak
klawiatura lub mysz.




3 Podtacz kabel sieciowy. 4 Podtacz modem (jesli jest zainstalowany).

5 Podtacz kabel zasilania. 6 Nacis$nij przyciski zasilania monitora
i komputera.
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Dane techniczne

Q POZNAMKA: Ponizsze dane techniczne obejmuja wylacznie dane wymagane przez
prawo, ktére muszg by¢ dostarczone z komputerem. Petna i aktualna lista danych
technicznych tego komputera znajduje sie na stronie support.dell.com.

Procesor

Typ Dwurdzeniowy procesor Intel® Xeon® z serii 5500

Czterordzeniowy procesor Intel® Xeon® z serii 5500

Informacje o systemie

Chipset Intel 5500/5520
Szerokos¢ szyny danych 64 bity



Grafika

Rodzaj
Autonomiczna Karta graficzna PCI Express 2.0 x16 (dwa gniazda)
POZNAMKA: Obstuguje dwie petnej wysokosci i petnej
diugosci karty graficzne korzystajace z gniazda karty
graficznej PCle x16
Napedy

Dostepne z zewnatrz:

Dostgpne od wewnatrz:

Dostgpne urzadzenia

cztery wneki na dyski 5,25 cala (mozna zamontowa¢ wneki na
nosnik 3,5 cala— flex bay)

cztery wneki na dyski SATA 3.5 cala

* do 5 dyskow twardych SATA 3,5 cala lub 4 dyski twarde SAS

* do trzech sposrod nastepujacych dyskow 5,25 cala: SATA
DVD-ROM, napgd DVD+/-RW super multi, naped Blu-ray™

« jeden czytnik USB dla kart mediowych w technologii
Bluetooth® (3,5 cala)

* jedna wneka na nosnik 3,5 cala FDD
POZNAMKA: Obstuguje do 5 dyskéw twardych.

Kontrolki i lampki

Prz6d komputera:
Przycisk zasilania

Lampka zasilania

Lampka aktywnosci napedu

Lampka integralnosci tacza

Przycisnij przycisk

Zielone $wiatto — lampka miga na zielono w stanie uspienia;
$wieci stale na zielono w stanie wlaczonego zasilania.
Bursztynowe $§wiatlo — miganie lampki sygnalizuje problem

z ptyta gtéwna. Lampka $wiecaca statym bursztynowym
swiatlem, w przypadku gdy komputer nie uruchamia sie,
sygnalizuje, ze ptyta systemowa nie moze rozpocza¢ inicjalizacji,
mimo Ze zasilanie dziata prawidtowo.

Lampka nie $wieci si¢ — system jest wytaczony.

Swiatlo zielone sygnalizuje, ze komputer odczytuje dane z dysku
twardego SATA lub CD/DVD lub zapisuje je na tych dyskach.
Zielona — istnieje dobre potaczenie migdzy siecia a komputerem.

Wylaczona ($wiatto nie §wieci si¢) — komputer nie wykryt
fizycznego potaczenia z siecia.



Kontrolki i lampki (pokracovani)

Tyl komputera:

Lampka integralnosci tacza (na  Zielona — istnieje dobre potaczenie 10 MB/s migdzy siecia
zintegrowanej karcie sieciowej)  a komputerem.

Pomaranczowa — istnieje dobre potaczenie 100 MB/s migdzy
siecig a komputerem.

Zblta — istnieje dobre potaczenie 1000 MB/s migdzy siecia
a komputerem.

Wylaczona (Swiatto nie $wieci si¢) — komputer nie wykryt
fizycznego polaczenia z siecia.

Lampka aktywnosci (na Lampka migajaca na zotto.
zintegrowanej karcie sieciowej)

Dioda LED?do diagnostyki Dioda zielona — sygnalizuje, ze zasilanie dziata prawidtowo.

zasilacza Wylaczona (dioda nie $wieci) — brak pradu w zasilaczu.

Zasilanie

Zasilacz pradu zmiennego:

Napigcie (proszg zapoznac si¢ 100-240 VAC, 50-60 Hz, 12,0 A
z instrukcjami dostarczonymi

wraz z komputerem, w ktorych

zamieszczono wazne informacje

dotyczace ustawien napigcia).

Bateria pastylkowa Bateria pastylkowa litowa CR2032 o napigciu 3 V

Cechy fizyczne

Wysokosé 56,50 cm (22,25 cala)
Szerokos¢ 21,60 cm (8,50 cala)
Glegbokosé 55,30 cm (21,80 cala)

Waga minimum 24,90 kg (55 funtéw)

A VAROVANI: Komputer jest ciezki i manewrowanie nim moze by¢ trudne. Popro$ kogo$
0 pomoc, zanim sprébujesz podnie$¢ komputer, przesung¢ go lub przechyli¢. Do
podniesienia komputera potrzebne sg dwie osoby. Aby zapobiec urazom, nalezy przyjac
prawidtowg postawe podczas podnoszenia. Nie nalezy zginac tutowia podczas podnoszenia.



Srodowisko pracy

Temperatura:
W trakcie pracy od 10° do 35°C (od 50° do 95°F)
Przechowywanie od —40° do 65°C (od —40° do 149°F)
Wilgotnos¢ wzgledna od 20% do 80% (bez kondensacji)
Wysokos$¢ n.p.m.:
W trakcie pracy —15,2 do 3048 m (=50 do 10 000 stop)
Przechowywanie —15,2 do 10 668 m (—50 do 35 000 stop)

Poziom zanieczyszczenia powietrza G2 lub nizszy, wg definicji normy ISA-S71.04-1985

Wyszukiwanie dodatkowych informacji i zasobow
Jesli chcesz: Patrz:

Odnalez¢ informacje zawarte w gwarancji, zasady Dostarczone z komputerem dokumenty dotyczace
i warunki gwarancji (dotyczy tylko USA), bezpieczenstwa i zgodnosci z przepisami.
instrukcje dotyczace bezpieczenstwa, informacje ~ Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w witrynie
o przepisach, informacje o ergonomii oraz umowa zgodnosci z przepisami pod adresem

licencyjna uzytkownika koncowego. www.dell.com/regulatory_compliance.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. Wydrukowano w Irlandii.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposob bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell, logo DELL oraz Dell Precision sa znakami towarowymi firmy
Dell Inc.; Intel jest zarejestrowanym znakiem towarowym firmy Intel Corporation w USA oraz innych
krajach; Blu-ray Disc jest znakiem towarowym organizacji Blu-ray Disc Association.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace si¢ do podmiotow
posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie ro$ci sobie zadnych
praw do znakow i nazw towarowych innych niz jej wiasne.
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